
VERORDENING (EG) Nr. 1532/2007 VAN DE RAAD

van 17 december 2007

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 3491/90 betreffende de invoer van rijst van
oorsprong uit Bangladesh

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 133,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 3491/90 van de
Raad (1) voorziet in verminderingen van de heffingen
bij invoer van rijst van oorsprong uit dat land. Deze
verminderingen stemden overeen, enerzijds, met de in
ecu vastgestelde bedragen en, anderzijds, met het bedrag
van het element voor bescherming van de industrie, als
bedoeld in artikel 14, lid 3, van Verordening (EEG) nr.
1418/76 van de Raad van 21 juni 1976 houdende een
gemeenschappelijke ordening van de rijstmarkt (2).

(2) Sinds de vaststelling van die verordening zijn talrijke
wijzigingen aan de desbetreffende horizontale regels aan-
gebracht, zonder dat Verordening (EEG) nr. 3491/90
evenwel dienovereenkomstig werd gewijzigd. Dit kan
tot uiteenlopende interpretaties leiden, aangezien de in
artikel 1 van die verordening bedoelde elementen voor
de berekening voor de invoerrechten moeten worden
toegepast met inachtneming van de betrokken horizon-
tale regels.

(3) Meer bepaald zijn de variabele heffingen bij invoer met
ingang van 1 juli 1995 omgezet in douanerechten naar
aanleiding van de vaststelling van Verordening (EG) nr.
3290/94 van de Raad van 22 december 1994 inzake de
aanpassingen en de overgangsmaatregelen in de land-
bouwsector voor de tenuitvoerlegging van de overeen-
komsten in het kader van de multilaterale handelsbespre-
kingen van de Uruguayronde (3).

(4) Het begrip „bedrag voor bescherming van de industrie” is
met ingang van 1 juli 2006 afgeschaft bij Verordening
(EG) nr. 797/2006 tot wijziging van Verordening (EG) nr.
1785/2003 wat betreft de regeling voor de invoer van
rijst (4).

(5) Het switch over-mechanisme dat in 1984 in het commu-
nautaire agromonetaire stelsel werd ingevoerd om te
voorkomen dat de landbouwwisselkoersen op dezelfde
wijze zouden evolueren als de monetaire koersen, is
met ingang van 1 februari 1995 afgeschaft bij Verorde-
ning (EG) nr. 150/95 van de Raad van 23 januari 1995
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3813/92 van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (5).
Aangezien Verordening (EEG) nr. 3813/92 met ingang
van 1 januari 1999 is ingetrokken bij Verordening (EG)
nr. 2799/98 van de Raad van 15 december 1998 tot
vaststelling van het agromonetaire stelsel voor de
euro (6), zijn de in het kader van het gemeenschappelijk
landbouwbeleid (GLB) vastgestelde en in ecu uitgedrukte
prijzen en bedragen overeenkomstig verhoogd door toe-
passing van een correctiecoëfficiënt van 1,207509, om
zo de gevolgen van de terugkeer naar een realistisch
niveau van de in de landbouw gebruikte koersen voor
de omrekening in nationale valuta te neutraliseren, en is
bijgevolg op de in artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
3491/90 bedoelde bedragen, met ingang van 1 februari
1995, dezelfde coëfficiënt van 1,207509 toegepast.

(6) De bepalingen van Verordening (EEG) nr. 3491/90 moe-
ten daarom worden aangepast om te verduidelijken welke
elementen in aanmerking moeten worden genomen bij
de berekening van de invoerrechten voor in het kader
van die verordening geïmporteerde rijst van oorsprong
uit Bangladesh,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 3491/90 wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 1, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Bij invoer van oorsprong uit Bangladesh tot de bij
artikel 2 vastgestelde hoeveelheden is het invoerrecht voor
rijst van de GN-codes 1006 10 (met uitzondering van code
1006 10 10), 1006 20 en 1006 30 gelijk aan:

— voor padie van GN-code 1006 10, met uitzondering van
GN-code 1006 10 10, de in het gemeenschappelijk dou-
anetarief vastgestelde douanerechten, verminderd met
50 % en met een vast bedrag van 4,34 EUR;
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(1) PB L 337 van 4.12.1990, blz. 1.
(2) PB L 166 van 25.6.1976, blz. 1. Verordening ingetrokken bij Ver-

ordening (EG) nr. 3072/95 (PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18).
(3) PB L 349 van 31.12.1994, blz. 105. Verordening laatstelijk gewij-

zigd bij Verordening (EG) nr. 1340/98 (PB L 184 van 27.6.1998,
blz. 1).

(4) PB L 144 van 31.5.2006, blz. 1.
(5) PB L 22 van 31.1.1995, blz. 1.
(6) PB L 349 van 24.12.1998, blz. 1.



— voor gedopte rijst van GN-code 1006 20, het op grond
van artikel 11 bis van Verordening (EG) nr. 1785/2003
van de Raad van 29 september 2003 houdende een ge-
meenschappelijke ordening van de rijstmarkt (*) vastge-
stelde recht, verminderd met 50 % en met een vast be-
drag van 4,34 EUR;

— voor halfwitte en volwitte rijst van GN-code 1006 30,
het overeenkomstig artikel 11 quater van Verordening
(EG) nr. 1785/2003 vastgestelde recht, verminderd met
een vast bedrag van 16,78 EUR, en vervolgens vermin-
derd met 50 % en met een bedrag van 6,52 EUR.

___________
(*) PB L 270 van 21.10.2003, blz. 96. Verordening laatste-

lijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 797/2006.”.

2. Artikel 2, lid 1, wordt als volgt gewijzigd:

a) in de eerste alinea wordt „de heffing” vervangen door „het
invoerrecht”;

b) de tweede alinea wordt vervangen door:

„Voor de omrekening van de hoeveelheden rijst in andere
bewerkingsstadia dan het stadium van gedopte rijst

worden de omrekeningscoëfficiënten toegepast die bij ar-
tikel 1 van Verordening nr. 467/67/EEG van de Commis-
sie van 21 augustus 1967 houdende vaststelling van de
omrekeningsgetallen, de bewerkingskosten en de waarde
van de bijproducten toevallend aan de verschillende ver-
werkingsstadia van rijst (4).”.

3. Voetnoot 4 wordt vervangen door:

„(4) PB 204 van 24.8.1967, blz. 1. Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2325/88 (PB L 202
van 27.7.1988, blz. 41).”.

4. Artikel 3 wordt vervangen door:

„Artikel 3

De uitvoeringsbepalingen van deze verordening worden vast-
gesteld volgens de procedure van artikel 26 van Verordening
(EG) nr. 1785/2003.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 december 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
J. SILVA
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